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Annomayun. CTaTbs MOCBSIICHA UCCICIOBAHUIO MMOHATUWNHON COCTaBIAIONICH JTUHTBOKYJIBTYPHOTO THUIIaXKa
«Bpau-Xupypr». BeigeneHsl OCHOBHBIC ATAIBI PA3BUTHS U CTAHOBJICHUS JIEKCEMBI «XHUPYPI» B PYCCKOM SI3BIKE, BbI-
SIBJICHBI S13bIKOBBIC PEIPE3CHTAIIMH JIMHTBOKYJIBTYPHOI'O TUIIAXKA «BPAY-XUPYPr», 00bEKTUBUPOBAHHBIC B PYCCKOM
SI3IKOBOM CO3HaHMH. B pesynbrare 00Hapy» EHO, 4TO JIEKCEMa «XUPYpr» peanu3yeT PyHKIUIO HAUMEHOBAHUS
NpOQeCcCHy U UCTIOIB3YETCSI HOCUTEIISIMU COBPEMEHHOTO PYCCKOTO SI3bIKa BMECTE CO CJIOBAMU CHHOHUMHYECKO-
ro psifia «Bpad — JOKTOP — CIEIHUATUCT — npodeccroHam». HoMuHamus «Xupypr» 1no 4acToTe yrnoTpeOacHus
YCTyHaeT CHHOHUMHUYHBIM JIEKCEMaM «TOKTOP» U «Bpau». JlokazaHO, 9TO B CEMAHTUKE TAHHBIX SI3bIKOBBIX CTUHUIL
MIPUCYTCTBYET OLICHOYHBIN KOMITOHEHT.
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Abstract. The article is devoted to the study of the conceptual component of linguistic and cultural type «doctor-
surgeony. The main stages of development and formation of the lexeme «surgeon» in Russian are singled out, lin-
guistic representations of linguistic and cultural type «surgeon doctor» are identified. As a result, it has been found
that the lexeme «surgeon» implements the function of naming a profession and is used by native speakers of the
Russian language together with the synonyms «doctor — specialist — professional». The nomination «surgeony in
terms of frequency of use is inferior to the synonym «doctory. It has been proved that there is an evaluative com-
ponent in the semantics of these linguistic units.
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Beenenune Hel ['peunn u Pume, ceroins npookaeT akTUB-

[Ipodeccust «xupypr» nMeeT 0codoe ColfMaIbHOE  HO Pa3BMBATHCS, a Bpad, 3aHUMAIOIIUHCSI XHPYP-
3HaueHHWe. XHUPYPrus, 3apOJUBIINCH €mie B [IpeB-  rueid, SBISETCS OMHUM M3 CaMBIX BOCTpPEOOBaH-
HBIX M IEHHBIX CIEIHAINCTOB B JTF0OOM OOIIECTBE.
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JIUHTBOKYJIBTY PHBIA THTIAXK «BPAY-XUPYPT» 00Ia1a-
€T CTEePCOTUNMU3UPOBAHHBIMU XapaKTECPUCTUKAMU,
peanu3yeMbIMU Ha JIEKCUYECKOM U JUCKYPCUBHOM
YPOBHSIX, y3HABAEMOCTbIO, HAITMOHAJIBHO-KYJIBTYP-
HBIMH OCOOCHHOCTSMH, 3HAYUMOCTBIO IS TIPEI-
CTaBUTENEH PYCCKOW JIMHTBOKYJIBTYPbl. OCHOBOM
IUJISL CO3/IaHMs TMHTBOKYJIBTYPHOTO THIIa)Ka «Bpad-
XUPYPr» MOT'YT BBICTYIATh 00pa3bl peasibHbIX JH0-
neit Tu0O0 BBIMBINIICHHBIC TIEPCOHAXKHU U3 JIUTEpPa-
TYPHBIX U KHHOIIPOU3BEIACHHH.

Benen 3a O. A. JIMuTpueBo#, o JTUHTBOKYJIb-
TYPHBIM THIIQ)KOM MBI TTOHUMAaeM «OCOOBIH THII
JTUHTBOKYJIBTYPHBIX KOHIICNITOB, Ba)KHEUINIHE Xa-
PaKTEPUCTUKU KOTOPOTO COCTOSIT B TUITU3UPYEMO-
CTU OIPEIEICHHOW JIMYHOCTH, 3HAYUMOCTHU ITOH
JIMYHOCTH JIJISl IMHTBOKYJIBTYPbI, BO3MOXKHOCTH €€
Kak (pakTHYecKoro, Tak ¥ (PMKIIMOHAIBHOIO CYyIIe-
CTBOBaHUS, €€ YIPOIICHHON U KapuKaTypHOU pe-
npesentanuny [5. C. 3]. [lonsTuiiHoe conepkaHue,
AHAJIN3 «BAKHEUIITNX UMEH KOHIICTITA B X CHCTEM-
HBIX CBSI3SIX)» SIBIISIFOTCS OCHOBOW MOJIETUPOBAHUS
JIUHTBOKYJIBTYpHBIX THHAXEH [8. C. 27].

HacTtosimmast paboTta mocBsIeHa HCCIICTOBAaHHUIO
MOHSITUMHON COCTABIISIIONIEH JIUHTBOKYJIBTYPHOTO
THIAXA «BPAY-XUPypr». st MOCTHKESHUS TOCTAB-
JICHHOU 11e7T1 HE0OXOIMMO PELIMTH CIIEAYOIINE 3a,/1a-
qu: 1) UccmenoBaTh CEMaHTHKY U (PYHKITHOHUPOBA-
HHUE JIEKCEMBI «XHPYPI» B PYCCKOM SI3BIKE B TUAXPO-
HAYECKOM U CHHXPOHUYECKOM aCIeKTaX; 2) BBISIBUTh
SI3IKOBBIC PEMPE3EHTAIIMH JIMHTBOKYJIBTYPHOTO TH-
Maka «Bpad-xupypr», 00bEKTUBUPOBAHHEBIE B PYC-
CKOM $I3bIKOBOM CO3HaHWHU. B kauecTBe Marepuasa
MEePBO YaCTU MCCIECIOBAHUS UCTOIBb30BAHBI JaH-
HBIC JIEKCHKOTPA(PUIECKUX UCTOYHUKOB PYCCKOTO
sI3bIKA, a Tak)ke HalmoHanbHBIA KOPIYC PYyCCKOTO
si3pIKa. MICTOUHMKOM MaTtepuasa BTOPOH 4acTH HC-
CleOBaHMs MOCIYKHI caT https:/prodoctorov.
ru. MetojgaMu aHajin3a ABJSIIOTCS: OMUCATEbHbBIN
METOJ, METOJl CEMaHTUUYECKOr0 aHaJlh3a U aHaIu3a
CJIOBAapHBIX AC(PUHUIINN, METO KOPITYCHOTO U3yUe-
HUSI SI3bIKOBBIX SIBJICHU I, 3IEMEHTBI CTATUCTUYECKO-
ro aHau3a.

HcTopnyeckue npeanocbLIKu
CeMaHTHU3AIUM JeKCeMbl «XHUPYPI»

CeneHus 0 IPOBEICHUU XUPYPTUUECKOTO JIeue-
HUS (aMITyTaIrs, OCTAaHOBKA KPOBOTEUYCHU S, JIede-
HUE paCKaJICHHBIM JKeJIe30M) BOCXOsT K X1 B. 1 ymo-
MAHYTH B «300pHnKax CBarocnasay [14]. [Tokpo-
BUTENAMHU Bpaueit Ha Pycu mpunsito cuutats Kocmy
n Jlamuana, 9yI0TBOPIEB U OeCcCpPeOPEHUKOB, TT0-
Jy4uBIIMX OT l'ocnozaa nap ucueneHus, Ho He OpaB-
X ¢ OONBHEIX OIIaTHl [12]. B maipHelIeM cBsIThIC

BOCIIPUHHUMAITACEH CKOPEe KaK TIOKPOBUTEIIH YPOXKAs,
cBajicO U Ky3HEIOB.

[lepBbic XUpPypru (MHOCTPAHHEBIC CTICITHATACTHI)
MOSIBUJIMCH NIPU KHSKECKUX ABopax eue B XVI B,
a TOATOTOBKA BpadeH-XUpyproB OBLIa HaYaTa
B 1654 ., xorja no ykasy maps Anekces Muxainio-
BrYa PoMaHOBa OTKPBITUCH KOCTOIPABHBIC TITKOJIBI
[3. C. 28].

CornacHo TaHHBIM dTUMOJIOTHYECKUX CIIOBapeit
CJIOBO «XHPYPI» BOCXOIUT K JIPEBHETPEUCCKOMY
«zelicTByromuit pykamu» (rpeu. cheir pyka + ergon
pabora, neiictue) [24. C. 491; 23; 19. C. 340]. B pyc-
CKHUH S3BIK CJIOBO IMOMAjo0 JU0OO0 HEMOCPEACTBEHHO
u3 natuHckoro [19. C. 340], nu6o uepe3 HEMEIKoe
nocpeactso [24. C. 491]. 3HayanbHO B S3BIKE CY-
IIIECTBOBAIIA JIBE JICKCEMBI «XUPYPT» U «IIUPIOITb-
HHUK», UMCIOIIINE CHHOHUMHWYECKOEe 3HaueHue [22],
TIOCKOJIBKY 00e «rpodeccnn (Jiekapst U 6pagodpes)
JIOJITO€ BpEMsI CoYeTauch B ofHOM Juie» [9]. Lu-
PIOTPHIKOM Ha3BIBAJICS «IIapUKMaxep, BIaACIOMUN
TaK)Ke JJIEMCHTApPHBIMU TPUEMaMH BpadCBaHU S
[11]. Omnako yxe ¢ xonma X VIII B. «IIUPIOTBHUKY
npuoOpeTaeT 3HAYCHHE «PEMECICHHUK, YIIPasKHs-
foluiicss B OpamoOpeHuu u KpoBomyckaHum» [15.
C. 632].

[lepBoe ynoMuHaHue CIOB, OTHOCSIIUXCS K TPYTI-
e «XUPYPrudecKuii», MOKHO HAUTH B yKka3ax [ler-
pal 1723—1724 rr. B 5TOT neproa HAYMHAETCS pac-
XO0XKICHHUE CO CIIOBOM «IIMPIOIBLHUKY (HA OOIIHIA Tic-
TOYHHUK MPOUCXOXKICHUS yKa3biBaeT CpaBHUTEIb-
HBII ATUMOJIOTUYECKUN CIOBapbh PYCCKOrO s3bIKa
H. B. T'opsiera 1896 1. [2. C. 397]), a cii0BO «XUpypr»
YIOTPEOISCTCS B COBPEMEHHOM 3HAUYCHUH: Bpay, 3a-
HUMAFOIIUNCS XHUPYPrUIECKUM JICUCHUECM.

JTanbl CTAHOBJIEHUS JIEKCEMbI «XHPYPI»
B PYCCKOM fI3bIKe

B paMkax a1uaxpoHHUUYECKOro Mo X0a MOXKHO BbI-
JISTIUTh TPU dTamia Pa3BUTHUS JIGKCEMbBI «XHUPYPI»,
MIPU ATOM 0CO00 OTMETHUM TOJICKCUKOTpaduaecKumit
nepuon (mo XVIII B.), korma ObLIN HU3BECTHBI MPEI-
CTaBUTEIU MEIUIMHCKOW MPOPECCUN — XUPYPTH,
HO JICKCEMa «XUPYypr» He Oblia 3aKperieHa B pyc-
CKOM A3bIKe. [IepBblIif aTan — 3aMMCTBOBaHUE U IIEP-
BbIE CIIOPAJIMYECKHE YIIOMUHAHHUS B SI3bIKE, OJTHOBpE-
MEHHOE (DYHKITHOHUPOBAHUE C JICKCEMOH «IIHPIOIIb-
Huk» (XVIII B.). Bropoii atanm — KOHKpeTH3anus,
Cy’KCHHE CEMAaHTHUKHU, CTAHOBJICHHE COBPEMEHHOTO
3Hauenus (XIX B.). Tperwmii aTam xapakTepusyer-
Cs aKTUBHBIM YIIOTPEOJIEHUEM JIEKCEMBI «XHPYPI»
B 3HAQUEHUU Bpaya, IPUMEHSIOLIETO XUPYPrudecKue
npuemsbl JJs nedeHusi. KoHkpeTusamus 3HaYeHU s
JIEKCEMbI «XUPYPI» CBsi3aHa C UCTOPUUECKHUM KOH-
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Tonsimuiinas cocmasjiAowas IUHe60KY/1bNypPHOCO mMunasica «epav-xupype»

TEKCTOM — Pa3BUTHEM MEIUIIMHCKOW HAYKHU B IIe-
JIOM M XUPYPrUU KaK €€ COCTaBIISIOMICH.

IlepBblii 3TaN CTAHOBJIEHUS JIeKCEMbI
«XHPYPI» B PyCCKOM sI3bIKe

[Tepssrit aTamn, oxBaTeiBatomuil Bech X VIII B., xa-
pakTepusyeTcs CTaHOBJIEHHEM XHUPYPriuH Kak HayKu:
Tak, nmo ykasy Ilerpal B 1716 u 1719 rr. oTKpBITHI
IIKOJIBI TI0 00yUeHHUI0 Xupypruu B Boennom u An-
MUpAITEHCKOM rocnuTaiiax; B 1798 . yupexaeHbl
MEIUKO-XUpyprudeckue akagemuu B [letepOyp-
re 1 MoCKBe; HalMCaHbI MIEPBBIe YIEOHUKH 110 XH-
pypruu (U. @. by «PykoBOACTBO IO XUPYPrUN»,
1807 r.) m anaromun (I1. A. 3aropckwuii, 1801 r.); oT-
KPBIT IEPBBIH 3aBOJ 110 MPOU3BOICTBY MEITULIMHCKHUX
nHCcTpyMeHToB (1721 ).

B konue 3TOro0 e Beka co3qaeTcs MEPBBIM TOJI-
KOBBIl 1 HOPMaTUBHBIH CI0BAPb, 03HAMEHOBABIINI
HayaJjo PyccKoi Hay4HOU JieKkcukorpaduu, — «Cio-
Bapb AkaziemMun Poccuiickoit», pabota HaJ KOTOPEIM
Benachk /. . ®ouBusuneiM, [ P. JlepxaBuHbIM U 11p.
¢ 1783 r. na mpotsikenuu 11 ner. B VI Tome croBaps
(1794 r.) comepkUTCS CIAYIOIIAST NSPIHUITHS JIeKCe-
MBI «XHPYPI»: «XUPYPr — C. M. JI€Kaph; KTO YIIpaxk-
HSIETCS B XUPYPIuu, 3HaeT xupypruto» [15. C. 534].

[lpuHuMas 3a OCHOBY KJIACCU(PUKAIMIO CIIOCO-
60B TonKOBaHMA 3HadeHni cimos Jl. M. ApGarcko-
ro [1], MOXXHO yCTaHOBUTH, YTO OIpECICHUEC JICK-
cembl «xupypr» B CioBape Akagemuu Poccuiickoit
MIPOUCXOJIUT JABYMS CIIOCOOAMU: OTCHUIOYHBIM KaK
MIPOM3BOAHOTO CJIOBA U CHHOHUMHUYECKUM — C HC-
MOJIP30BAHUEM TOXJECTBEHHOTO (MW OJIM3KOTo
10 3HAYEHUI0) clIoBa-cHHOHUMA. [Ipu BTOpOM crio-
co0e TOXKJECTBEHHBIM CIIOBOM BBICTYIIAET JIEKCeMa
«aexapby. [Ipu aTom u3 cunHoHUMUYHOTO JJ1st X X1 B.
psaa «Bpad — IOKTOp — Jiekapb» [10] BeIOMpaeTcs
JIEKCeMa «JIEKapb», KOTOpasi B aHAJTU3UPYEMOM CIIO-
Bape OTCYTCTBYET, OTHAKO 3THMOJIIOTHUECKHUN CIIO-
Baph [24. C. 464] yka3piBaeT Ha MPOUCXOKJICHUE
CIIOBA OT «JIEeKapcTBO». [Ipu aTOM Jekcemam «Bpau»
U «JIOKTOP» MOCBSIICHBI OT/ICIbHBIC CIOBAPHBIC CTA-
THHU, B KOTOPBIX Bpad OIMpeeNIeTcsi Kak «TOT, KOTO-
PBI OCPEACTBOM BpaueOHOTO MCKYCCTBA COXPaHSET
3/IpaBHE U UCHETACT OOJIE3HI»; a JIeKceMa «IOKTOP»
OTHOCHUTCS K Hay4HOU crenienu (« Tutio, mpugaemoe
MOJYYUBIIUM CTETICHb B HayKax (hUI030(pUUCCKUX,
B HayKe O IpaBe M Hayke BpaueOHO#») [15. C. 707].

OTCBUIOYHBIH CITOCO0 MpenoiaraeT oopalieHue
K JTe(QUHHUIINH JEKCEMBI «XUPYPIrHsI» CO 3HAYCHUEM:
«4acTh BpayeOHON HayKH, OCHOBAHHAs HA TPYIO-
pa3pATHH, B KOTOPOH IPENoAaloTcs IpaBuia 1 CIo-
COOBI YyHOTPEOJSATh JICKApCTBA K YMOTPEOJICHUIO
0os1e3Hel Hapy)KHBIX U JPyTHe CPECTBA MPOCTOIO

PYKOIO WJIM CHAOXEHHYIO MPHJIMYHBIMH K TOMY
opyausamm» [15. C. 534]; 1 k nekceMe «Xupypr», Ko-
TOpast TPAKTYETCS KAK «Bpay, 3aHUMArOIIMIcs mpe-
MMYIIECTBEHHO JICYCHHEM HapY>KHBIX OOJIe3HEH»
[16. C. 400]. Tak, Xxupypr — 3TO MPEKJIE€ BCETO TOT,
KTO JICYUT C TIOMOILIBIO JIEKAPCTBA, MPAKTUKYIOLTUI
B pa3NMWYHBIX HayKax (MaTajgoroaHaTOMHH) M HETO-
CPEACTBEHHO 3aHUMAIOIIUICS ONEpPaTUBHBIM BME-
marenscTBoM. IlprMedarensHo, 9TO clioBaph (GUK-
CUPYET UCIIOJb30BaHUE HHCTPYMEHTOB, BUAUMO, IPU
npoBeneHnn onepanuii. [lox «HapykHbIMU O0JIE3HS-
MUY, 110 BCEH BUAUMOCTH, IOHUMAIOTCS T€, KOTOPbIE
TpeOyIOT ONEPaTUBHOTO BMCIIATEIHCTBA.

[TpumepHo k 3TOMY )¢ Bpemenn (1789 1.) oTHOCHT-
s IEpBOE YIIOMUHAHKE «XUPYPray, IpeAcTaBlIeHHOE
B Kopnyce HanmoHansHoro si3pika. OHO mpejacras-
nseT cobol oTpeIBOK, HanucanHubid J[. . ®ouBH-
3WHBIM B XXypHaje myTemecTus B Pury, bamsmnon
u Murasy: «Jloktop ['epu u xupypr B. myckanu mHe
MOABA3BITHYIO KPOBBY.

Bropoii 3Tan cCTaHOBJIEHUS JIEKCEMbI
«XHPYPr» B PyCCKOM SI3bIKe

Bropoii atan — XIX B. — xapakTepusyercs ak-
THBHBIM pa3BUTHEM HAyKH XHUPYPI'HH, 9TO CBs3a-
HO mpexje Bcero ¢ aesitenbHocThio H. U. TTuporo-
Ba (18101881 rr.) — OocHOBaTeIsT BOCHHO-TIOJIECBON
XUPYpPruy U MKojbl anecte3nn B Poccun. Cunraet-
Cs1, UYTO BHEIPEHHE HAPKO3a M aHECTE3NH B CEPEANHE
XXI B. cTayio onpeneicHHbIM PyOHKOHOM B Pa3BH-
THW XUPYPTUU U MOJOXKIIIO HAYaJI0 COBPEMEHHOMY
sTany pas3BuTus 3Toi Hayku [14. C. 465].

YroMHuHaHUA 0 Bpaue-Xxupypre, NpeacTaBIeHHbIE
B HammonansHOM KoOpITyce, HOCST CIIOpaJnyecKuid
xapakTep. Haubonee ywacto (8 pa3) ymomuHaHue
BcTpevaercs B pabote @. . bennuncraysena 00 skc-
neaunusx kK FOxxaomy u CeBepHOMY TMOJIFOCaM, B CO-
craB KoTopbix Bowen H. A. T'akuH — Bpay-xupypr.
B TekcTe OH Ha3BaH «MEIUKO-XUPYPr» KaK BBITYCK-
HUK [leTepOyprekoit MequKo-Xupy pruaecKkoi akase-
mun. K 3ToMy BpeMeHn Xupyprudeckas IoMoIIb yxkKe
BOCTIpHHUMAETCS KaK OOIIeCTBEHHOE 6Jaro, moaTo-
My BBIIIYCKHHUKA MEIUKO-XUPYPru4ecKoi akaJeMuu
MPUTTAIIAIOT CTaTh WieHoM dkumnaxa [19. C. 85].

XIX B. XapakTepusyercsi OTKPBITUEM Hay4HBIX
uHctutyToB. B 1800 . mo mpukasy Ilasna I 6b11a oT-
KpBITa HMIIEpaTOpCKast MEIMKO-XUpyprudeckas aKa-
JeMusi, KoTopasi BKJItouaja ceMb Kadeap, cpeau Hux
u kadenpy xupyprun. [IpumedarensHo, yTo yueOHas
IporpaMMa, rjie 3aHsATUs 0 XUPYPruy HaunHaIHCh
C TpeThero rojaa ooy4deHus (3-if Kypc — XHPYprus,
4-i1 Kypc — omepaTHBHAs XUPYpPrus), yKa3blBaeT
Ha CTaHOBJICHHE XMPYPTrUH KaK OTAEIBHON HayKH,

Conceptual component of linguistic and cultural type “doctor-surgeon”
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OTJINYHOW OT aHATOMHH W TEpaIii U TpeOyIomen
CEepbE3HON TeopeTHYeCKON MoAroToBku [7]. OgHa-
KO B TOJIKOBBIX CJIOBApSX 3TOTO IEPHOAA HET TOY-
HOT'O MPEJICTaBJICHUs 00 3TOH HayKe, OHa COMPsIKE-
Ha ¢ APYTHUMH U TPAKTyeTcs Kak crocod mpoBese-
HUSI aMITYTallMi UK JIeYEeHHE Hapy KHBIX OOJIE3HEH.
Tak, B ci0Bape IepKOBHO-CIIABIHCKOTO U PYCCKOTO
sI3bIKa, cocTaBuTeNb — BTopoe Otnenenue Mmme-
paTopckoii akajgemMuu Hayk, B 1847 r., [16. C. 841],
MOYKHO HaWTH CJEYIOIINe ONpe/eeHns JIeKCeMaM
CXHPYPr» U «XUPYPTUD»: «XUPYPT — Bpay, 3aHUMa-
FOITUICS JIeYeHNEeM TTPENMYIIIECTBEHHO HapYKHBIX
0oJIe3He» U «XUPYPrus — 4acTh BpaueOHOW HAYKH,
B KOTOPOH NPETOAI0OTCs MPpaBHIIa U CIIOCOOBI K Jie-
YEHHUIO HapyKHBIX Ooje3Hei». B qaHHOM TONKOBa-
HHUH TOXKJIECTBEHHBIM CIIOBOM BEIOMPAETCS «Bpawy»,
KOTOpOE B JIaJIbHENIIIeM OyeT BBICTYTIATh KaK OCHO-
Ba IIPH OIIPEACICHIH 3HAUCHUS JICKCEMBI «XUPYPT».
[Ipu »TOM «Bpauy» CEMaHTURUPYETCS KaK «JIEKapby,
a «JIeKapb» Kak «Bpaw». Takum oOpa3om, «Bpau»
U «JIeKaph» BBICTYIAIOT B IAHHOM clTydae Kak abco-
JMIOTHBIC CHHOHUMBI.

B croBape H. A. JIoOpoTBOpCKOro Jiekcema «XH-
PYpr» OTCyTCTBYET, OMHAKO XUPYPTHUs MPEACTaBIIC-
Ha KaK «HayKa O TOM, KaKk OTHUMaTh OOJILHBIE U T10-
BPEKACHHBIC YWICHBI OT YEJIOBEYECKOI0 Tela (AeNaTh
omeparun)» [6. C. 58]. Oco00 0TMETHM, YTO HMEHHO
B 3TOM CJIOBape€ BIIEPBBIC MOSIBISIETCS CIOBO «OIe-
pamus» Kak AeITeIIbHOCTh XUPYypra, XOTs cama XH-
PYPrusi CBOIUTCS MPEXKJE BCETO K MPOBEICHUIO aM-
Iy TaluH.

B crnosape B. U. [lansa [4. C. 1184] xupyprus —
3TO «BpauyeBaHbE HApPyKHBIX 00JIE3HEH, HCKYyCCTBO
JlejaTh OmNepalyy W TOoAaBaTh PYYHYIO MOMOIIb
O0ONBHOMY; PYKOUHMHHUE, PYKOUHMHCTBO, PYKOICH-
CTBHE», a XUPYPIr — «Bpay, 3aHUMAIOIIUNCS CEl0
4acThIO». B ceMaHTH3alMU UCTIOIb30BaHa OTCHIIKA
K 9THMOJIOTHH CJIOBA «XUPYPT» — pabOTarONIU py-
KaMHu.

[TonbITOXUM, YTO BTOPOH dTaN XapaKTepU3yeTcs
CTAHOBJICHUEM MOHATUH «XUPYPI» U «XUPYPTHUI»,
MIOSIBIICHUEM JICKCEMEBI «OIEpaIvs», yKa3bIBAIOMIEH
Ha OCHOBHOM BHUJ XUPYPruue€CKON MOMOIIM, CHUHO-
HUMHYHBIM YIIOTPEOICHUEM JIEKCEM «BPaAU» U «XH-
pypr». CkiaapiBaeTcs U GUKCHPYETCS OCHOBA MOHSI-
THsI, KOTOpast OyIeT OCTaBaThCsl HEM3MEHHOM B X X B.

Tperuii 3Tan CTAHOBJIEHUS JIEKCEMbI
«XHPYPI» B PYCCKOM fI3bIKE
TpeTuit 3Tanm oXBaThIBa€T BECh XX W Hayajo
XXI B. Ha mpotsikenun XX B. TOJIKOBaHUE JIEKCE-
MBI XUPYPT OCTaeTCsl HEM3MEHHBIM: «Bpau, CHEIH-
aJIUCT TI0 XUPYPTUM» / «B 00macTu xupyprum» [11;

17; 18]. Bo Bcex BhbIlIENIEPEUNCICHHBIX CIOBAPAX Ce-
MaHTHU3aLUS OCYIIECTBISETCS Yepe3 TOKICCTBEHHOE
CIIOBO «Bpawy». JlepUHUIIHS JIeKCeMBI «Bpad» 00s13a-
TEJIBHO BKJIIOUACT «BBICIICE MEAUIIMHCKOE 00pa30Ba-
Huey, a B cinoBape JI. C. KoBTyH JomonHsAeTcs «Ipa-
BOM JICYUTH OOJBHBIX», @ TAKIKE CHHOHUMHUYECKUM
PSIOM <WIEKapb» U «JIOKTOP» (TTOocIeHee C IIOMETOH
B IIPOCTOPEYHN).

JeduHunms 1eKCeMbl «XUPYPrUsD» BO BCEX CIO-
BapsX BKIIFOYAET «OMEPATUBHBIC METO/IbI JICUCHHS.
B DHuuknonegnyeckoM MEIUIIMHCKOM CIIOBape KOH-
KpeTu3upyetcs chepa eI TeTbHOCTH Bpada Xupypra:
«TOTYYUBIINN TOATOTOBKY IO METOJIAM TUATHOCTHU-
KM ¥ XUPYPTHUECKOTO JICYCHH», a TAK)Ke 00J1acTh
MPUMEHEHUST: «00JIe3HH U TpaBMbD» [21]. Takxke Baxk-
HO OTMETHTH, 9TO (PUKCUpyeTcs Oolee y3Kas CrieIu-
aJu3alus, HAPUMED, «XUPY Pr-OHKOIOI», «AETCKUI
xupypr» [11].

Kpome Toro, HacTosLIUN ATAll XapaKTepU3yeTcs
AKTUBHBIM HCIIOIB30BAHUEM JIEKCEMBI «XHPYPI»,
YTO HAIISITHO JEMOHCTPUPYET CTaTUCTUKA, Ipea-
CTaBJICHHAS! B HAI[MOHAJIHLHOM KOPITyCE SI3BIKA (pH-
CYHOK).

HccienoBpanue NOHATHIHOM cocTaBJIsIIOILEH
JIMHTBOKYJILTYPHOTI'0 THIIAkKA
«BpaY-Xupypr» Ha MarepuaJie

OT3bLIBOB NAIMEHTOB

C 1eIblo BBIACICHUS SI3bIKOBBIX PENPE3EHTALUNI,
00BEKTUBUPYIOLINX 00pa3 Bpada-xupypra Ha co-
BPEMEHHOM 3Tare, HaMH ObUIM PacCMOTPEHBI OT-
3BIBHI IMAIIMEHTOB U UX POJICTBCHHHUKOB (calT https:/
prodoctorov.ru). Becero 6b110 npoaHaIu3upOBAHO
340 oT3b1BOB, 13 KOTOPHIX 300 OT3HIBOB MOKHO OTHE-
ctH K noJiokuTeabHbIM (191 000 eyaTHBIX 3HAKOB)
1 40 oT361BOB — K oTpunareiabasM (31 000 meyat-
HBIX 3HaKoOB). Hamu ObIIIKM paccMOTPEHBI TPHU TPyII-
Bl CIIETIMANINCTOB: HEHPOXUPYPrH, KapAHOXUPYPTH
U rpyImmna, 0003Ha4eHHas KaK «XUPypru» 1 BKIIOYa-
IOIIast CIIEUATIUCTOB PAa3INYHBIX MPOQUIIEH.

B pesynbrare aHanausa 0T3bIBOB ObLI BBIIEIICH CH-
HOHUMHUYECKHUH P «XUPYpPTr — Bpad — JOKTOP —
CHELHUAINCT — HpOodecCHoHaN», IpuueM Hanbo-
Jiee 4acTo ymoTpeOIsieMbIMH OKa3aJINCh JIEKCEMBI
«Bpau» (118 pa3) u «mxoxTop» (114 pas), kKoTopsle pe-
aJTU3YyIOT CIEIYIOIINE CMBICIOBBIE IPU3HAKU: AEHO-
TaTUBHBIN CTaTyc, HANMEHOBaHWE MTPO(ECCHH, BBI-
CTyIJICHUE B QYHKLUHU 0OpaIIeHus!, OLCHOYHOCTb.

OueHOYHBI KOMIIOHEHT B CEMAaHTHKeE pernpe-
3eHTalHil JHHTBOKYJBTYPHOTO THIIAXkKAa «Bpay-
XHpYypr»

[IpuBenemM HECKONBKO MPUMEPOB KOHHOTATHBHO-
OLICHOYHOTO Pa3JICJICHHS JIEKCEM «BPau» U «JJOKTOPH:
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«Xouy evlpazumv UCKpeHHIOW 01a200apHOCIb
A. M. <..> npunemena Ha KoHCYIbmayuio 6
yeump. Ocmomp Oauicsa 6ce2o 4 muHymol, épau,
KOMOpbIl MEHSI OCMAMPUBAL, He CMmai CIVuamo
Hu Jcanod, nu ucmopuu donesnu! <...> Cam epau
He nodowén Hu 00 onepayuu, Hu nocie. Ho npu 6ui-
nucKe 00HA HceHwuHa pacckazaia o epave A. M.
(cnacubo eil 6onvuioe 3a smo). Yepes nedenro boau
cmanu Hapacmamo, oasxce 1é€xca OO He OMCMYNna-
na! Toeoa u pewunu Hanucamos peKOMEHOOBAHHOMY
ooxmopy A. M. Hecmomps na nanpsoicennulil epa-
uK, oH Hawén epems omeemums U NPOKOHCYIbINU-
posams no nepenucke. Mrue 6vlia coenana onepayus.
Jlokmop nepeo onepayueii 6HUMAMENLHO 8bICIYULAT
u npocmomper 6ce Mou euinuckuy. Yepes dea uaca no-
cie onepayuu s ecmana oe3 boau! <..> Xomena 6uli-
Paszums 80CxuujeHue npoheccuoHaru3MoM U maiaH-
mom 0oKkmopaly (coxpanenvt opgoepadus u nyHi-
myayus asmopa) [13].

B npuBeaeHHOM OT3bIBE JICKCEMBI «Bpad»
U «JOKTOpP» yIOTpeOJeHbl TI0 TPpH pa3a, mpuieM
«Bpau» JBaX bl B OTPUIATEILHOM KOHTEKCTE MPU
ONMCAaHWK HETaTUBHOTO OmbITa. JIeKCeMbI «Bpay»
U «JIOKTOP» YIOTPEOISOTCSI HEHTPaIbHO MPHU OTH-
CaHWH HE3HAKOMOTO CIIEIIHAJIMCTA: IEPBOE YITOMHU-
HaHMe O Helpoxupypre A. M. conpoBoxaaercs
JIEKCEMOI «Bpau», BTOPOE yXKe C MOJOKUTEITbHBIM
aTpuOyTOM «PEKOMEHJIOBAHHBIN» — «IOKTOP»;
Jajiee TP ONMHMCAaHWHU TOJIOKUTEIBHOTO OMBITa
Y BBI3JIOPOBJICHUSI YIIOTPEOISETCS TOIBKO JIEKCe-
Ma «JIOKTOP».

«/lokmop nam nomozia, 6 omauyuu om mex epa-
ueil, y komopulx mol dvrauy [13].

IIpuBeneHHbIN IpUMEDP HAVISIIHO UJLIIOCTPUPY-
€T, KaK B paMKax OJIHOT'0 IPEJIOKEeHUs (PUKCHUpyeT-
Csl IPOTHBOIIOCTABIICHUE «JJOKTOPY (ITOJIOKHUTEITbHAS
KOHHOTAIUs) — «Bpay» (OTpHUIIaTeNIbHAs KOHHOTA-
).

IIpumepno oany mectyto (104 paza) coctaBusieT
ynoTpedaeHne CHHOHNMA «CTIeTIHATNCT», HCTIONIb3Y-
€MOT0 IPHU OMPENIETICHUH 3HAYCHUS CIIOBA «XUPYPI»
B COBPEMEHHBIX TOJKOBBIX ciioBapax. HomuHarus
«CTELUATUCT» HE UMEET SPKO BBIPAKEHHOI'O Olle-
HOYHOT'O 3HAYCHUS U MCIIOJIB3YETCs KaK HEeHTpab-
Has. CioBo «rpodeccroHam» ynoTpeoiseTcs pexe
Bcero (B 39 cimydasx), Kak MpaBUIIO, JJ1sI BEIPAKEHU S
BBICOKOH OIIEHKHM XUPYPrudecKoi AeaTeTbHOCTH.

CrengyeTr OTMETUTBH, YTO JIEKCEMa, BKIIFOUAIOIIAS
KOPEHb «XHPYpPT», yIOTpeOaseTcs B MpOaHAIH3H-
poBaHHBIX 0T3bIBax 110 pa3 B 90 oT3bIBax u peayu-
3yeT mpekJe Bcero (GyHKINIO HAMMEHOBAHUS MPO-
deccun, TO €CTh UMEET HEUTPAIBHBIN OICHOYHBIH
craryc. Kak mpaBuio, HCIOIb3yeTCs] B KOHTEKCTE
KOMMEHTapusl OJIUH Pa3 U B JajbHEHIIEeM 3aMeHsIeT-
Csl CJIOBaMHU M3 CHHOHHMHUEcCKoro psana. [Ipumeda-
TEJIBHO, YTO MPEANOYTUTEIBHO UCHIONIb3YIOTCS TUIIO-
HUMBI K CIIOBY «XHPYPI», YKa3bIBAIOIINE HA CIICIIH-
anu3anuio: Helipoxupypr (33 pasa), KapaIuOXupypr
(31), OTOMaPUHTONOT-XUPY PT, XHPYPT-OHKOJIOT H .
(12 pa3).

OTtaenbHO HaMH OBLIO MpoaHanu3upoBaHo 40 oT-
pHUIIATENBHBIX OT3BIBOB, OCHOBHAS YaCTh KOTOPBIX
(31 0oT3BIB) OTHOCHJIACH K JCSATEIHLHOCTH HEUPOXH-
pypra.

B pesynbrare ananu3a HaMu OBbLIO BBISBIICHO, YTO
B TAHHBIX OT3BIBAX MPEATIOUYTECHUE OTACTCS JIEKCEMe

Conceptual component of linguistic and cultural type “doctor-surgeon”
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«Bpam» (B 57 u3 94 cirygaes). COOTHOIICHHE CITOB «XH-
PYpr» ¥ yKasbIBAIOIUX Ha CHICIIHATU3AIII0 «HEHPO-
XUPYPIr» conoctaBumo. [Ipu 3TOM B COOTHOIICHUHU
C NPOYMMH JIEKCEMaMH CHHOHUMHYECKOTO psiia
JIEKCEMEBI Helpo- U Kapouoxupype YIoTPeOIsIIoTCs
3HAUUTENBHO pexke (Bcero 7 uz 94 Bo BTOpOU TpyIi-
e OTPHIIATEIILHBIX OT3bIBOB [IPH CPABHEHUH C YIIO-
TpeOyieHreM B miepBoi rpymme B 64 u3 275). Kpome
TOTO, CJIEAYET OTMETHTh, UTO B TPEX OT3bIBAX (U3 Ue-
TBIPEX CIyYacB UCIOIB30BAHUS) CIOBO «HEHPOXH-
PYpr», XOTsI U IOMEIIEHHOE B KOHTEKCT OTPHIIATEIb-
HOT'O OT3bIBa, HE CBSI3aHO C HEraTUBHBIM OIBITOM aB-
TOpa, a B OJIHOM CJIy4Yae HEraTUBHBIN OT3bIB BhI3BaH
HECOOTBETCTBUEM OXXUIAHUS PE3yJIbTaTaM JICUCHUS,
a He JISHCTBUSMU HIIU JIMYHOCTBIO XUPYPra.

«Onepuposancs y FO. IO. Il. na epwiowcu ouckos
wetinozo omoena. Kopomxko eosops, 6vln u cmeHos
u m. 0. — nepeuuciamo He 0y0y. B obwem, pe3yio-
mamom onepayuu HeO0BONEH, He NOMO2I0 OHO, KAK
Oosenu wesl, pyKu, CnuHd, Ho2u, max u 6oaam 00 cux
nop, a npounio yce Oonvule Mpéx iem ¢ MOMeHma
onepayuu u HUKAKUX USMEHEHUL 8 XOPOULYI0 CIO-
pony. Cam xupypz 000pbiil, 0m3vi8uusslll, OOHAKO. ..
Yaice bonvuwe mpéx nem pabomamo He MO2y HUKAK,
nocmosinubie 00U 8 meje Myyanm <...>y;

«<...> Ha npocvby nepenanpagumsv meus K He-
8p0102Y, KYNuposamsv 601e80t CUHOPOM, NOPEKO-
MeHO008amb, K KOMY U KyOd 06pamumucs <...>, yc-
avlwana om Hezo gpaszy: «Bol abcoriomno 300po-
6bl», — U 8pau npocmo ywien. Cuumaro, umo eciu
epau He nPo8OOUM MOmM MUn Onepayull, KOmopuli
Obl1 MHe HeobX00uM, mo, KaKk MUHUMYM, HA MOU
8327150, OH 00./19icer Dbl HANpasumv MeHs K Hell-
POXUPYP2AM, YMEIOWUM ONepupo8ams NAyueHmos
C MOUM OUACHO30M UAU XOMS Obl NOPEKOMEHOO-
samy, Kax oelicmeosams Ooanvute. Ilpoonepuposan
MeHs1 no3dice HeUpoxXupype u3 <...>, u 9mo nomoe-
J10, MakK 4mo s ObLIA HEeUPOXUPYPSUYECKUM NAYUECH-
mom!» [13].

OTMETHM TakK)Xe TCHACPHYIO COOTHECEHHOCTH
JIEKCeMBbl «XUpypr». Kak u cioBa n3 ciHOHUMHUYe-
CKOT'O psiJia, JIGKCeMa «XHPYPr» MOXKET HCIOJIb30-
BaTbCs I8 0003HAYCHHSI MY)KUYHMHBI U KSHIUHBI,
OJIHAKO T'E€HJICPHAsl PUHAJJICKHOCTh HE 3HAYMMA

MIPH pEpEe3eHTAIINN MEIUKA B PEICBOM aKTe, TTIC 10~
MUHUPYET OTChUIKA K criennain3anuu. [lokazarenb-
HBIM SIBJISICTCS CIICAY IO TTPUMED:

«Omoenvroe CITACHFO om sceti dyuiu 5 X0y 6bl-
Pasume maiaHmaugomMy u ONnblMHOMY HEUPOXUpypey
Il Enene H.!» [13].

Tak, MOXHO CIIEaTh BBIBOM, YTO JEKCEMBl HMCH-
HOH TPYTIIBI «XUPYPr» YKa3bIBAIOT HA CIIEIIHATH3a-
IIMI0 ¥ BBICOKHUH Mpo(hecCHoHaIn3M MEINKa, a TAaKKe
MOTYT OBITH HCITOJIB30BAHBI JJIs1 BBIPAXKCHUS TTOJI0-
JKUTEJILHOMN OLICHKH.

3akaoueHmne

dopMupOBaHHE NOHATUMHON coOcTaBIsAIOIIEH
JIUHTBOKYJIBTYPHOTO THIAXKa «BPad-XUPypr» Mpo-
HCXOAMIIO MOCTENEHHO U CIEI0BAJIO 338 CTAHOBJICHH-
€M XUPYPI'UU KaK OTIEIbHON 001aCTH MEANLIMHCKON
Hayku. Ha coBpeMeHHOM »Tane OCHOBON MOHSITHUS
«XHPYPI» SIBISETCS NMPEICTABIECHUE O CIELUATNCTE
C BBICIIUM MEIUIIMTHCKIM 00pa30BaHHEM, OCYIIECT-
BIISIFOLIUM XUPYPrUUYECKYI0 ACSITEIBHOCTH (Onepa-
IIUH).

B pesynbrare sMOUpUYECKOrO UCCIEN0BAHUS J0-
Ka3aHo, UTO JIEKCEMa «XMPYPI» aKTUBHO HCIIOIb3Y-
€TCsl HOCUTENISIMU COBPEMEHHOI'O PYCCKOIO SI3bIKa
U peanusyeT QyHKIHMIO HAMMEHOBaHUS npodeccuu.
HomuHanms «xXupypr» Mo 4acToTe ynoTpeOIeHns
yYCTYNaeT TaKUM CJIOBaM CHHOHMMHYECKOIO psja,
KaK «JIOKTOp» 1 «Bpau». B xone nccnenoBanns ObII0
00HapYKEHO, YTO B CEMAaHTUKE JaHHBIX SI3BIKOBBIX
€IMHUL IPUCYTCTBYET OLICHOUHBIN KOMIIOHEHT. Tak,
Ha MaTepua’jie OT3bIBOB MMAIMEHTOB 0 paboTe Bpayeii-
XUPYPIroB B HECKOJBKHUX CIydasiX 3a(UKCHPOBAHO
IIPOTUBOMNOCTABJICHUE JIEKCEMBI «JIOKTOPY», UMEIOILEH
MOJOKUTEIBbHYI0 KOHHOTAIINIO, U JIEKCEMBI «BpAd»,
3a49acTyl0 yIOTPeOIsieMOl ¢ OTPULIATEIbHON OLIEH-
KOM, B TO BpeMsI KaK JIEKCEMa «XUPYPI» HE COAEPKUT
OLICHKH Ha3blBaeMoro um juna. Kpome toro, k pe-
MPE3EHTALNSIM JTMHTBOKYJIBTYPHOI'O THIIAKa «Bpay-
XUPYPI» OTHOCSITCSI HEUTpaJIbHASI HOMUHALIMS «CIIE-
[UAJIACTY, HE UMEIOLIAst IPKO BBIPA)KEHHOI'0 OLIEHOY-
HOTO 3Ha4€HUs, U «Ipo(eccHoHam» C MOI0KNUTETb-
HBIM OLICHOUHBIM MOJyCOM.
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